T A A HEEE D vernacularism

¥ E

TA) AEBEROERICAONIHELE LT, FKROBEBVLEREH->TH
5 EHICHFHEI B P A EEBBVIKERY ANT, MEOBESEEOLLTVS
REBFBLENTES, LD, fFRKN, BHDEINE - -1 i0RA 4R
ZERICNDANT, MBOMALEBEL TH201E, BEHEKIKH -1 & TRE
Wb, LLELEMOAERATEILEALEBLOAELALY, LbL, &
A, ma—cAVTIvF, BRI ORBEREFLICLIERE, EREHE
KLIERERAUNTH B E, BFICE, BSOS NSRBI L DB
BrBRLEINW TR LH51KBbh s, COXEREHRELT, BEHICEIRCHPLEA
DPRFHELTHFEL, HAERCTIHESOMBORE, SESH, hotisiciis
SNIOEMEBIDH LIcE, BB ENTEETHA I,

HE5THICHBDOEETERET 5 T &% vernacularism & 588, KETIE, &
BXENPOERKE VL DOED EFT, BHEED vernacularism DIFBE4E -
THEIERS BOTHIMARIE LS HOLS, BEEXEIPE V> TH, TOE
ZHETHILLE, ULDIIZHBETERVOTH B, 2hid, BERH¥D (%] &
REEP, LWIRELEENEETEHLOTHO, ZOHEEDOHEFWET, T#HH]
DIEPEEIPOTH B, 1HEAE, BEDY 7 —P=TMI 24 X5 Y VITHENTT
BONIEDRE, FiL%, WOWBILROKRICE THEHS &40, 16085EiIcy » —
VETHEDIERE Y a v - R I ZAHNE LT A True Relation of such occurrences
and accidents of noate as hath hapned in Virginia since the first planting of that
colony > SIEHRITLLITNTHAHH, SHbODONDVS, FH« /NSO
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XFEDEGICRET 5 D THNE, 1921820 K 751 U 1830FER % @I FD
BEHETEOPENTHA D, THDOE, Y4 YT L FLET VLXK, Ja V-
RYFME Y 52T a) FamT e 8y h— BHERER DI T B &
BTEEXENMHE VI BAERREOHTEK S T LT B,
FIBIRLUIERE, 9409 — X3y b, Vx4 LX e T2 T « 7 —s38—,
TYVEY T =T YITEOEEERD, wWhWwhow yINREEN, INhb
FABERDEBOEREN > T}, MEHEEPLETIRBEEEELTY
IR R OMR TS » o COWMRG, EACRETFEL BIICREARRY
TTHRT4 PBELWEBEERBUL STV, BESERELTH-1. Ldd,
BEIGESOBEAEHFEETACERIBEALENL, KEBML, EAICHIE%EE -
T, IFIFNHBRFL, BROBHITTRARTOLLVL I DOWBEETH -
Too TOEINRMBHIEFEDO—TICHEN DD, TOBESHBIFATRALZDY,
23y bOOT Y RPNRTH T, FNE, YUBEOFEHEKRSS, thita —o .o ~HiE
BROBLEBHPEELEABBEEL TV AL TH S, TH LEBEREINEE
ELTHEERS o= Y 2NFEAEBOLLOREREV->TEINTHS S,
KREBEGIELESEL, EBHAOES Iy FESELEREE LTHWABD L, EHME
ROBWEERII U -2 D LT 7chs, 96T, 18614 RIS »ET L, 18654EiC
FEMOBHtTERPEE Lo Licky, BRSIEIHEL, BRI OHEBEKIZE
HO—BEMB L LICIED, OBV ZOFHROEME, BROBEHER, &¢0b
o4 )Th75—0F-DHEERTHEEIOATVEY, 23, Hokhbo
TRELTVWEAFBORBIBIBZLALEL LNV, BEEFELLLE LV B
EDREBONILTHAS, TDT LR, o=y 2/NSicd 3B0DHEEEERL
foip o, PIHIOETRIERICE » TR, TEEEKHI T LILLD, AfFOX AN EEE
RLiot, BE, BESFEHOOWIERHERACHITE, XEELE LTRD
FF2MBT2bDRBEBLEALERYSLODEERTH B, 1810FERICI, BEEHXF
BHBLIETER—NV e NI NP Y o N YOEIBRADBELNDE L TICEH -1,
L Liahs s, mitESs omBEgEchd To, REMCEXFEOEXEICS -
T, EHXEOERIRRALZ BV T W, #DIEHic, BHERHHIBE, 18304
Rictid &, BVERBRL EBOLNEZDTH S, Ho5i, $otHICBEEEE%-
riRfEE AL, mitESTZEOMBOELIDERRL TH5, VbiE, Mit#ESick
AR RDOE S 3y FIEEEHEZEIEO N2 E LT, FILOHROERIESHE
DMBREVIVIRN T -1 EWVEBTHEHD,
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FEILER R RICBIE LR L B DERIKA OGN IR EUHRIE, Y&X, ¥27 4
EOHRBAERU LIC, BODOEINE - L THIICHEOERY), LHTOHBOLE%R
03 FDETWMYOANT VNS ETHD, ZDREHTHE, BAOEESERSMUE
2EHTNDOTH 5, SELNOLNISBREREROERICRAHT vernacularism
OEBSCOBRIKEINIZEV->TIVTHA I, TOhTR, BHI, LEEXKD
vernacularism % WHRZHHE, HOMEOSDEAVHLIDTHAS5h, B
ROEFORELE LTI 4 VT L F¥LET - VX%, HFEHKRLSLB =R« 2
YV e R4 VERAT, BODERKDOL OBV TREFLTAL S,

HIReAOFTAFHFr—VR P VHEDO Y AXIE, o7 Y RNREH0BEL
THY, 20UuLK, BRov /R ETHHRTNEERVBERS 5. BHELERD
Ba, LIELIE, BRABEMERICREL, TOBRICBI5BAABEEA Y741
TV EDHBEFATEMILTZ2DTHSM, SHERORRIELFMENS The
Yemassee (T4 =¥ —1k)) (1845) bz DHITH 5%,

COESE, 1TI5E4 BitH o R « hu 54 FMEa4 1) -3 (Pocota-ligo) T,
BAAEED, BYERBICA v F 47 /OLEERL AT ERBERELLFVIC
EHELD, 0y A NBICRS CEOTEBVERE LT, KEOR~2E, HE
HESHD Y =5 —THBEN) Y v, THAREROF 3 — ) — L OHOBERFEED
ABEBLHOTVWE D TH B0, COBEDIEFICE TS vernacularism DEFR
ELTHMBEZONSETHA DM

FTE—IC, A T2V —FA VT4 T /OEETHHI, HolRdLbe#asy -
DFEDRTHBH» 5, vernacularism & LTHD LF3 &Fhid, HOEZEEICHRE
TRETHB, LoL, RERTSIAFADL S, 1 Y7 47 D vernacularism (3
ERPIRBREALENDTH S,

“That’s the way, chief, to deal with the enemy. But we are no enemies of
yours, and have had fun enough.”

“It is fun for our white brother,” was the stern and dry response.

“Ay, what else — devilish good fun, I say — though, to be sure, you did not

seem to think so. But I suppose I am to have the prisoners.”
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“If our brother asks with his tongue, we say no—if he asks with his teeth, we
)
say yes.”

INRBBRTHA ORI A 2= Y —RA Y F 4 TYD—AA 7 H 24 (shiagaska)
&, WEMALBAF a— ) —ELDWETHBH, our white brother &> » - K5
BREFNE, ChEZADAADKREEV-TH, $50VIESBispbLAkn,
CoZVDHEHT, LOLIBHE, EDXIRETHENTHEDbNIZOH,, BAEK
o, bODOLNEHMO BRIV, ITIERRLHT/ —R « Ho 54 FAEBERX
(T, poSAFBteficbdnicl 0IBRNRBEZIELE, A VFaTVE
BADEEIIHAIE, BRSMICL > LRRT 5OHBERTH-T, TO3HDE
HTH, 41 YTHRAARBBEDOSET, Fa2—)-RBEROEET, zhFhEL1D
TINS5 P BEREKRTO vernacularism 4 ZDEHEICHWVBEDTHAE, 4
BAVT4TVOEREZDEINFELTNETH B, LOLUMNS, DROFING
55600, fFEI3, ER2EEEL TEDL S T vernacularism 2HLTHEN,
4 Y7 4 T V& broken English T -7 H-Td, ELA TV RHEEIL, BHEiC
IERERISEILDTH B,

DFIC vernacularism DR ELTEZONEDIIBADSETH S, TOBR
KRBADRBERALTOIL, £25 ) —TOEADLIICIE, BARSBEHEL
TOEEDBLELOTH LB TTHS, BE, FROBHLIE, ~) Y v OREE
LT~ 9 —¢ 03 BABEIET 5, HOBESA vernacularism 2 ED & 5 icikbh
TWBEAH3h, —8EIALTALS,

[A] “Now, go wid you, Dugdale ; be off, da’s a good dog, and look out for
your maussa. Dis he track — hark — hark — hark, dog — dis de track ob he
critter. Nose’em, old boy — nose’em well. Make yourself good nigger, for
you hab blessed maussa. Soon you go now, better for bote. Hark’em, boy,
hark’em, and hole’em fast.g'S)

[B] “Hector — thou hast saved my life,” said Harrison, as he came up to
him.

6
was the natural reply.

“I berry glad maussa,”

[Al, A Y T4 TVIRHBAOOLEAN) Y YO DR EKES &, R
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EODLP TV B~ 4 -DEE, [Bli}, EERHIM ANY) Y VE~NI 5 —OH
ETHEHEM, TOZHOO5|HEEDAI VTHRAAEF 3 — ) —ONEELHELTAHS
HoiE, MEOERABATH S, 1 V7147 VOBEICE, BoFKEZzOLDEE »
Fol v, chicHl, ~7 ¥ —DEEIL vernacular 2D D, BF 5, HEHR
35 ) —THIADBEANBL - EVEFABFTHOWTWALEETHA S, Lipd, O
SIHIcAONEEADREICE, BREREROERICBETSRAOHVSRIEK
Sl AREAHTO S C EiE, *bWTRBICHT 5o EAH, thede, with
—wid, very—berry, have—~hab L EBZNTH %,

LTZAT, #9 R « A0 F 4 FMD vernacular W ZF, 77 '—% (Gullah) @
BAEEASNALENTERY, ZOEER, 7 YA —EE (Creole) IKEL, ¥V R -
Ha34FMBLUY s —ITHOKBERED 5VIIHEDORICELRADEET,
Zhicid, 77 ) HEEORBIBEL A2 b0BEINTEY, BAREORFELED
IATEERINTVE, (M xvv—1K) OFELE-1Ra 5 ) — T3, KFEHE
Eho60F o RIS NS, BREEBVWLIRL W, Licd->T, vernacular &
LTOH 5 —ELOBFRRE»OLAK L, LbL, EEYL XM, F+r—X b
vEWS, FARRBHTOHE TSI LAEBFRANS O, BB OHTH
5—EAETRACHL - AR HZ L, TNEFAECAVTOEEVWSIELHA
bTE53, 2% 0, BATR~NY 4 —DOHEILH 7 -BOFRBALNEBLIEWHEE
WHLETH B, =, ZOERAXODVTHERLTAL D,

[A] Looky heah, looky heah. I kin show all dese heah (lifts pants leg to reveal
shackle scars.) I wasn’ no Uncle Chaalie, tho’. Ain’ gonna be none uh dat. I
radduh, I radduh all dis leg go. See... shackle weah dat out, shackle weah
dis out. Guard shoot me by duh head, try to get away. Evytime a slow
train come in I try to ketch im, I have shackle on, but I try to ketch im, I
wudden give up ! (9)

[B] An I woiked wit croakuh suit on ... my mudduh an fadduh din have no
money. | have croakuh. Dah make duh croakuh pans, duh croakuh coat. If I
wanna play I have to play in dat croakuh pans ... You see dis bag ? Is
sack. I weh it(.w)

(C] We doan nevuh wuk wen wintuh comes. We nevuh come out in wintuh-

taam. (So where would the food come from ?) Come fum ow gaaden, my
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Daddy, we raise evyting. We raise rice, cawn, an de cawn bring you grits
an flowuh an cawnmeal, des right. Hocks go anyway you wants em to go.
An das tree paat right deh ... Din you go to duh creek and den you get
plenty fish an you cawn dem an you put it to dry an wen deh done dry yuh

an
out it in a barrel, den you have you fish, den yuh have yuh fish. ...

LTFIALI=RIR, WFhd, 4992« o534 FHNNEORTEERES:Y s VE
HADEAD, 4 V5T 2 —ICELT, EO4FELEFE-TVHET AT, [AJE[BIA,
WRE LTFEBREED %, BEAOHNIR LES) 2/ v — 7 COBRA(The Committee
for Better Racial Assurance) iZ2MML T, MESEBRINULS, WELBLEE
EQIBRBELROLTVEF=—L0HBHY, [Cl, ¥=-tRBT-7(RUD,
HEBROBE LTEINE -LTYR 74 VEWHILTHD, ZhENDOEDFT
Hb, CLILHAONBIEBEE~NI I —DEFNERELTHBE, #£BFTELE2HbH
5755, RIGBMBRDEINBEBPICENT LILKfT o ~7 & —-DHEEB R BN
DBBDIN, TREEF=—BEUT ) ROKEE>EHDETHTH, ARDT &
WOZBDTHbB, EVWHTER, T4 T2y -l itBFA3RAKED vernacularism
BRI -FBLEABRKBECLVIERCHLITHA. BELHL, &R, B804t
FNE-7F +— R 7O vernacular KD b, fEROEREHNE LM, Tibb,
Ras)-—TOEEEZERLALOTREVWLEEDLNE, Y&aX3, T4 2wy —i&l
O 10ERDI845E I, Wigwam and the Cabin (14 ¥ F 4 7 VNEEBANDRD
LD, TAVAEREDON 0T 4 FICEMERDIGREERER LY, Coud
A 50 5 vernacular CZD L EDBBNFONEDTH S, 1L 21T, BHOES
‘Grayling ; or, “Murder will out” (Z'VA ) V7, IFRLBIENBZL]) o
D& DX D B,

“I’ve hearn tell ob that other settlement, but I never know'd as any of the
men fou’'t with us. What giniral did you fight under ? What Carolina giniral ?
“I was at Gum Swamp when General Gates was defeated ;:” was still the hesi-
tating reply of the other.

“Well, I thank God, I warn’t there, though I reckon things wouldn’t ha’turned
out quite so bad ; if there had been a leetle sprinkling of Sumter’s or Picken’s,

or Marion's men, among them two-legged critters that run that day. They did
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tell that some of the regiments went off without even emptying their rifles.
Now, stranger, I hope you warn’t among them fellers.

(13)
“I was not,” said the other, with something more of promptness.

ZZitAhonBA 05 4F0 vernacular IZid, ~7 ¥ —DORBLLET HEFED
HEShEY, REZEAVLDEL, ROH T -BEHNTHZE, RUEBEFI
I5RBV, Thid, FELSZNETNOERZOEROLHO vernacular ZEHL T
WAL EDEDBNTHH D,

PR Y Ve R4 PR, 1853FEIRY 7 — V=T HEED N/ — 7 7 —BRick
$h, 7Y v+ ) —# (Washington and Lee) R¥EU, %I TRAXEZDR
E£AFBY, Ty - V= TRETEREFAL, BER) vy FEY FTRELLE-
tro FOD%, 18844FIC TV F 2 ) —) HICEFDIER ‘Marse Chan’ ([v—R « F+
Vi) 2REL, I88EICE, ZOERKERILY, Ty - V=THERHZEGLY
ZGE% In Ole Virginia & &Y 7 —Y=7iLTY) 22FIKLI. TOFRIAR
SOEEN S >TVEY, 205 bEIHBLHOBAHFETELSNTEY, #HHE
BHUEERTH B0 4 VOIERITE T B vernacularism %% X 5 DI O
THBEDT, TOERICDOTHED vernacularism 2T L THA L Do

(==« F %] iR, FELY 7 - I=THEREOHE TS LHE-HRADD
BV ETH B, HOFEDODRILT—R « F 4 ¥ EVIBRIHBHTELOT, BEER-
FAEBEDHICITh, FHIREAT, FORA (BHiEYLEVD) Be—R - Fr ¥
LHAEOMOS T I NHRBEBL LV HBFRILE>TVS, LTAHT, marse
i2 master DZ ETHY, BABEALZIFIE ZOFRTH S, TDEICI, marse,
mass, massa, maussa, masteh, mastuh 78&, XFXFERRARY ¥ IIPH B, M1
2 —MR) TAII—BEADN) VY VIRELPIZLE, HEVEERTHEEKL
i, T maussa THBH, ChRHTVBVAKELEBVILY, 1227, FHU
YEZ D Wooderaft (TZRDFHELD (1856) icid, maussa &7%5 AT mass H5[ElI0
T < Bo 2 T LT marse REEICHL 5N B, DEDY 7 —V=THIEL
5T, Ya-—UTM, Ivvo—, TINeMis, RCEBIITEESTY
BEHTLl,
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W%ﬁ#AK%ot&%,&ﬁiA@ﬁﬁ%ﬁLfbtoiA@Zﬁv—z-%+
Vﬁtwﬁmf,:A@ﬁwﬁgwibénéofaéﬁ,%@t%@ﬁ%&ﬁ%u
ROXIiICHOTW 3B,

“Who is Marse Chan ?” I asked ; “and whose place is that over there, and the

one a mile or two back— the place with the big gate and the carved stone

pillars ?”
“Marse Chan,” said the darky,” he’s Marse Channin’ —— my young marster ;
an’ dem places —— dis one’s Weall's an’ de one back dyar wid de rock gate-

pos’s is ole Cun’ 1 Chahmb’ lins. Dey don’ nobody live dyar now, 'cep’ niggers.
Arfter de war some one or nurr bought our place, but his name done kind o’
slipped me. I nuver hearn on 'im befo’; I think dey’s half-strainers. [ don’ ax
none on’ em no odds. I lives down de road heah, a little piece, an I jes’ steps

(15)
down of a evenin’ and looks arfter de graves.”

COH, =R F+ YOFERDONIH 413, FIAKMD Americans in Fic-
tion Series RTHMEIL DI > TED K, ZOMMEERE -7 SBAERIAT
WS {FEDOHRADMOXE, HAY 2ICERI LT 3EFRERNT, $<XTEA
DHEFETH->T, % &I vernacular FDHDTH 3,

FLORELEBL, WODERHR, v—2-F+ v, TUOEF v+ =V IthbeA
OWFFEZ@L SN, LR, 0D body-servant & LT, 44z, FEiLER S I
RIICRE L/ $oB2RIRT—R - F+ YEFHERLC L, BEBEZH TS
EHTENDREZEBWBDOOHTH 3,

I jumped up an’ run over de bank, an’ dyar, wid a whole lot o’ dead men, an’
some not dead yit, under one o’ de guns wid de fleg still in he han’, an’ tu'n
‘Im over an’ call 'im, ‘Marse Chan!’ but ‘twan’ no use, he wuz done gone
home, sho' 'nuff. I pick 'im up in my arms wid de fleg—-still in he han's, and
toted ’im back jes’ like I did dat day when he wuz a baby, an’ old marster gin
‘im to me in my arms, an’ sez he could tus’ me, an’ tell me to tek keer on 'im

(16)
long ez he lived. ...
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KAEDORAROML, BTI3EADLOIEDFD, flg (BH) 2E-TVHH
A% FFTERE VD, T X body-servant DHEBNTH S, CDBHEHIE, [7—
ZeFyV] OBEHTH-ELHNRICELBEHRTHEY, Thid, FEHBV3HEL
o ABIHEIENIMESLOTREL, BAOY 40O HEE, HEFOSHETE
LNTWBHSTHAD. vernacularism BHEANCHV SN T BEROHFHTD 5o

FEEhie—R « F ¢ YOEEABO DR, 18REOKTH -1, LIFMOBHIE
PRTVES, #L0KECH, SHOBARECAONIHRISFETHD, It
A, BARBOREOBEDO—E LT, A% ) EHUOLIANTOBAS
LS T LB B, BETVZIL marster, arfter B EMEZNT, master, after B
ERTH B, (a) & (a:) LHUBDOBERAHASORTIC—MHATH S, Zhicx
iz (r) D5MbBHiITH B, arfter i3 arter EBONBT L dHBH, Thid (f)
BRECEONE VT EETRT, EENBERLLHATE, arfter DIZUHORED
(a:) £0id (2:) IGEL, (f) DEL, -ter OEAH, (tuh) DX 3 CEIREY
Hote CORZR, Tr—I=THDY vy FEVFED 4 )T LI =7 OHRLHS
INEISEEET 2 4 ¥ b ¥ (Quinton) THW:bDTH S, arfter 45 (0:rtuh] &

HANBZOR—MBHUTRAEVTHA D, ALY 7»—I=TMHTS, Vv FEVF,
& w—8 Y 4 (Charlottesville) 2% = 4 ¥ XK o (Waynesboro) ETRIZ
EAEEDBOL, FAY—, IV Yy E—, WA VT FOLSBEROMMNT SHS
ot THICKLT, arfter #B0Zz0%E (a :rft) OXHICRET HHIISH
iCH Do <A SOFESRITIE God 75 Gord LEBON TV AHIHNALNEH, (gord) &0
SRERSEEHTLELIEEICT %,

BABBEOMOEEE LT, take S tek, first b5 fust LEOND LS, ER
EHNERELEY, ERSHSERSTAEREREFEIENTESN, MELD
[=—2«F+ V] IKHAOGND,

T 1, after KBVT () BRFINLO LI, BEO—HOFPREEINAG
W Ed, BAREORSKBMNCALONELETHD, Chid, B, Fh &
BOTFNI 4T BHETH 5, 'im (<him), gi'n (<given), jes’ (<just), han’
(<hand) BEHENT, TRTELEF v -2+ F+ VEROBEICH S bD
£, thobil, BEEBOBAORTCREON S EWH B, HEHI, gi'n
Ejes’ ZRBICHM L BABH-To ENEY v FEY FTORRIEY, 577 —
Ak T—XEDAY VI —TREEII -1 & &, PREZTM->TRELLIIT
B,7-0T, [958R 71 LhFhroicd LT, RELSTEL & (a: dses gin ya)
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DL BEAWBER>TEIDTH B, HERI~NE, 1jes’ gi'n you EHBDEA
Do RAYVLBELAOPIBREDC L, Zhh o—HHoLl FHEB L TR BRI U RS
DBHEOSLVNI LR, AEEKEC, BAOSECHKOBIAR LS, bod b,
HEO—BHBREINL VDI, EROAACOED LN EBTHS L, EEHIL
THHIZT B L EMIMATE»RIFHE S,

INnLRBHFc, SHEMTICEHIRLIEDERLEZDTZEBTLHO A S, BHH
XEMPIC B D RVEBRLH B, £DOREMIZ you all D AKEKE LTOME
H#ITH 5. you all & you-all, y'all, yawl £ & EESn Guo: 1), Go: D &RE
IND (FESHMOcORBREHEZV) 25, CORBDERIC OV TIZRITEHEI
VR Y FXABEED you all b ET, BETALGOBAL LA ONE L
DB S1EFTBHP, T7 Y HBESEETHEE0IBELH 5, dL, FiETH
i, EEHERICA £ ) RAAMEICE > THBAE NS S2 L, BET
H5ULE, BRABZOEUFELEELIONS, WThIRLTD, COEBRE, vz
PRAVBLEDEDERLASNTLLBRETHA D, t:id, [Mxey—
Bl RBBZAYY Y9N 5 —DREIC you all BHV SR TEY, T A8, you
all LS REBEBEDOL, BOONTOBBATH, HENSATHE-7D,
AREBHMTH 70T 5, youall LV b all of you BB, ZHIE Y L XDMD
fERIKOVABZETHEL, M VKDV THEARTS 3,

RAREBETRHEEORVPHHADERANSEDLDTHATH S, (=2 » F 4 V|
mo—, “BFTHB L, f2& Zid He was caught after a while. 5 He wuz cotched
arfter a while(.lg)é: 1~720, She ought to have“taken a stick and knocked Marse
Bob’s head spang off.” %% She ought to have “tooken a stick and knocked Marse
Bob’s head spang off.(’%O)c‘: E-70F 5, cotched idb B A A caught BIEL VDT
HBD5, caught &% catched &30, S5ICAHSE LT cotched E L2, ZDED L
ketched &2 5 Z & &5, taken H5 tooken 75> T34, BHB=EKicL3 &,
take DFEVEMICIE, take—tuck—tuck, take—taken—taken, take—took—took,
take—taked—taked, take—tooken—tooken, take—takened—takened D7 A5
BLLSLETHD, ERBFLARHEBEICAILT 5, BHID tuck £ 7 tuk
LRBLLEHNBHY, ThFE/ [v—R+Fvv]) iLHSNB, She ought to have D
BARBMOXTH B0, bLINMLED—HTHB 51T, B%5< have i hab
LESNBETHS I, HEDEDIKDVTI, contemptuous A3 discontemptuous
L1870, necessity THAEDIT, needeessity &I WIER~RY v S ICiL B L,
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EDhHTHHTHA L, AFMELF TS in his hand £ 785 X% & Z AH in he hand
EEDOEINIDT DB, TOXHUEREE, XERUOLTRWRTH-TH, #0d
ERDOMFOBEVEHTDIRKERNBEERLTVEILSHETH>T, b
TAY)AEMOXEOLBEENLHELEEAHNLTVEDTH S,
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